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Ensemble de cocktail en organdi brodé.
Embroidered organdy two-piece cocktail ensemble.
Traje de dos piezas para coctel de organdi bordado.
Cocktail Ensemble aus besticktem Organdy.

Photos Tcnca.

Ultimas creaciones de algodon

Para su « Primera semana nacional del algodon

», qUe se ha verificado a principios de mayo,
la Oficina de propaganda de la Industria suiza del
algodön y del bordado organizo con motivo de
las carreras de caballos internacionales de Aarau

desfile de modas destinado a presentar
Publicamente y a los représentantes de la prensa
las mâs recientes creaciones de los bordadores de
San Galo y de los fabricantes de tejidos finos de
algodön, utilizadas por los creadores del Syndicat
suisse des exportateurs de l'industrie de
l'habillement.

Dicha presentacion fué precedida el mismo dîa
de un desfile organizado en el Castillo de

Lenzbourg, con motivo de un lunch destinado a
l°s représentantes de la prensa.

^erie et
C plage: jaquette avec grosse broach

Pantalon en tissage fantaisie.
atl<l trouQSeÖ1k*e: heavy embroidered top

deTw.n.fa_ï°X woven fabric.
®a"lo

y
Playa : chaqueta con bordado pe-

a rat»den ta tejido fantasia.
^ ïtogç Senible : Jacke mit grober Stickerei,

aus Fantasiegewebe.

iIoducs
de confection suisse.

Elégant ensemble d'après-midi en satin de
coton.
Smart afternoon ensemble in cotton satin.
Elegante traje de tarde de satén de algodon.
Elegantes Nachmittagsensemble aus
Baumwollsatin.

Swiss ready-to-wear models.

Robe d'après-midi en tissu jacquard lamé et
imprimé.
Afternoon dress in jacquard fabric, printed
and with metallic threads.
Vestido de tarde de tejido jacquard con
estampaciön y efectos de hilos metâlicos.
Nachmittagskleid aus Jacquardgewebe mit
Laméfâden und bedruckt.

Modelos de la confecciön suiza.

Robe de cocktail en piqué imprimé main.
Hand printed piqué cocktail dress.
Vestido de coctel de piqué estampado a
mano.
Cocktailkleid aus Baumwollpiqué mit
Handdruck.

Schweizer Konfektionsmodclle.

Ill



REICHENBACH & CO., SAINT-GALL

Broderie anglaise sur organdi de coton.
Eyelet embroidery on cotton organdy.
Bordado inglés sobre organdi de algodôn.
Baumwollorgandy mit Lochstickerei.
Modèle : Maison Gack, Zurich.
Photo Tenca
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METTLER & CIE S.A., SAINT-GALL

Tissu de coton jacquard en couleurs et uni.
Jacquard cotton fabric, colour woven and plain.
Tejido Jacquard de algodôn en colores y liso.
Jacquard-Baumwollstoff, buntgewoben und uni.
Modèle : R. Cafader & Cie, Zurich.
Photo Tenca

METTLER & CIE S.A., SAINT-GALL

Piqué de coton à finissage « Minicare », imprimé au
cadre.
Screen-printed cotton piqué, with « Minicare »

finish.
Piqué de algodôn, con acabado « Minicare », estam-
Pado con estarcido.
Paumwoll-Pikee, « Minicare »-Ausrüstung, mit
Filmdruckmustern.
Modèle : H. Haller & Co., Zurich.
Photo Tenca



THEODOR LOCHER & CO., SAINT-GALL

Organdi brodé en noir et blanc.
Black and white embroidered organdy.
Organdi bordado en bianco y negro.
Weiss-schwarz bestickter Organdy.
Modèle : H. Haller & Co., Zurich.
Photo Tenca
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REICHENBACH & CO., SAINT-GALL

Piqué brodé.
Embroidered piqué.
Piqué bordado.
Bestickter Pikee.
Modèle : Maison Gack, Zurich.
Photo Tenca

REICHENBACH & CO., SAINT-GALL

Piqué uni et piqué brodé.
Plain and embroidered piqué.
Piqué liso y piqué bordado.
Glatter und bestickter Pikee.
Modèle : Maison Gack, Zurich.
Photo Tenca



PU BLICACION ES

DE LA OFICINA SUIZA DE EXPANSION COMERCIAL, Z U RIC H-L A U S A N A

«Suiza Industrial y Comercial»:

Orienta sobre la situaciön y el desarrollo econömico de Suiza ; da informes de
carâcter general sobre sus industrias, su comercio y su vida nacional.
Très numéros por ano, en espanol, alemân, francés, italiano e inglés.
Extranjero : Fr. suizos 10.— (tasa valedera 2 anos).

« Suiza Técnica»:

Redactada en colaboraciôn con la Sociedad Suiza de Constructores de Mâquinas, en
Zurich. Crônicas sobre las novedades técnieas suizas. Estudios de construcciones de

mâquinas nuevas, etc. Ediciones en espanol, francés, inglés portugués, alemân e

italiano.
Extranjero : Fr. suizos 15.— (tasa valedera 2 anos).

« Textiles Suisses»:

Publicaciôn especializada, ricamente ilustrada, que informa sobre todo lo que se

relaciona con las industrias de la ropa y de la moda, siguiendo el desenvolvimiento
de las artes textiles.
Sale cuatro veces por ano en cuatro ediciones : espanola, francesa, inglesa y
alemana.
Extranjero : Fr. suizos 24.— por ano.

«Manual de la Produccion Suiza»:

Sale en francés, alemân e inglés. Directorio de las industrias suizas : repertorios
por articulos, por ramos y casas. Extranjero : Fr. suizos 24.— incluldo el franqueo.

Folleto «Suiza y sus Industrias» :

Orientaciôn general sucinta sobre Suiza, sus instituciones, su economia y sus
industrias ; con numerosas ilustraciones.
Ediciones disponibles en espanol, inglés, italiano, francés, alemân, olandés y ârabe.
Precio : Fr. suizos 2.50.

« Informations Economiques » :

Hoja informativa para el comercio exterior. Informa sobre los mercados extranjeros,
los métodos comerciales, las posibilidades de negocios, los intercambios comerciales

y financieros.
Aparece semanalmente en dos idiomas : alemân y francés.
Subscripciôn anual para el extranjero : Fr. suizos 30.—.

Para toda clase de informes, dirijanse a la :

OFICINA SUIZA DE EXPANSION COMERCIAL
Rue Bellefontaine 18 L A U S A N A Teléfono (021) 22 33 33
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